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APPENDIX A

INFORMATION ABOUT THE INFORMANTS

No. (Occupation, sex, age, date of interview)

o T e

(== ok
-0
. .

12.
13.
14.
15.

Technician with Bachelor degree, M, 33, 08 Nov. 2006.

Third-year Bachelor’s degree student of Sociology, M, 23, 10 Nov. 2006.
Third-year Bachelor’s degree student of Khmer Literature, M, 24, 10 Nov. 2006.
University lecturer of English, F, 27, 11 Nov. 2006.

An NGO official with an MA degree, F, 25, 13 Nov. 2006.

Fourth-year Bachelor’s degree student of Law, M, 24, 14 Nov. 2006.

First-year Bachelor’s degree student of English, F, 19, 15 Nov. 2006.
University lecturer of Khmer with an MA degree, M, 29, 21 Nov. 2006.

An NGO staff and also an MA student, M, 28, 21 Nov. 2006.

Second-year Bachelor’s degree student of Sociology, F, 21, 22 Nov. 2006.

A private company’s employee with Bachelor’s degree in Marketing, M, 26,

22 Nov. 2006.

An MA student of Civil Engineering, M, 24, 23 Nov. 2006.

A sale manager of a beer company with an MBA, M, 32, 23 Nov. 2006.
University lecturer with an MA in International Relations, M, 31, 25 Nov. 2006.
Third-year Bachelor’s degree student of Education, M, 25, 26 Nov. 2006.
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